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Anfi-Prologo

Césor no eree en prologos. Yo mo creo en prélogos.
Log prélogos, como las faldus largas de las mugeres, estin
pasados de moda. FEwn lo era de lo mini-folda este debiera
ser un mini-prélogo. Pero como la cuestion es Uenar es-
pacio y ademds 1o tenemos kndas piernas que lucir llo-
mémosle anti<prélogo.

Lscribir, bien o mad, de un Iibro que sigue itres pd-
ginas mds adelonte es perder el tiempo. Cada uno puede
tomarse el trabajo de leerlo y juzgar por sw cuenta, sobre
todo si lo he comprado. Se puede entonces hablar del
autor. Pero, jquién en Panamd no conoce o César Young
Nifiez?  Para los que no lo ubican, Cesar es ese chinito
bajito, esm especie de mini-buda cominante, que recita
Poesias ajenas de las comtines y cuyo rostro, con todo
respeto, se qsemeje @ esos puerquitos asados que colocan
en las vitrinas de los restaurantes con dos lechugas entre
las orejas y una manzang ern lo boca.
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A g poesie panameiia, por fante tempo empantenads
vn una tembtica de falsa trascendencia y en un lenguaje
supuestamente podtico, le hacle falte cierta dosis de risq
al igual que un modo de expresidn mds o tono con el “len~
guaje usado realmente por los hombres”. Este renovado
hilito de frescura lo trae César Young Nifiez a nuestra
poesia. St mo fueran oiros sus méritos, que son muchos,
este solo hecho bastarfa para darle un puesto importante
en el mapa podtico de Panond.

Bl peligro de una poesio como ésta —agregé— es,
pvor un lado, su tendencia al prosaismo: por el otro, una
aparente intrascendencia. Pero gmo es verdad, acaso, que
o poesia como Dios estd en todas partes? Y en auanto a lo
otro, gno he dicho Niconor Parra que lo verdadera serie
dad es cémica?

Bl Dr, José de Jesiis Martinez, en su especulativo y
matemdiico priloge a la novels “La Gayola” dijo, refi
riéndose o Rogelio Sindn, que “ao hay forma de declr nada
interesante sin tener que citarlo”. Hoy parece que no se
puede dectr nada sin mencionar o Nicanor Porra. Los
dos “encuestados” haste ahora han sacade a relucir su
nombre. Ni que fuera compatriote mio.

El mds terminagnte en su juicio fue el poeta “‘mds
grande” de Panamdé. Como todo poeta fjoven, ergo pe-
dante, no pudo rehuir lo tontacidn de citar @ alguien. En
tre risq y risq comenzé:

Toda literature hu sido hecha
pare entender.

Pero ya estamos cansados de
entender. No hey que entender

nada mds,
Raguel Jodorowsky

eésar young nifiex 11



César Young Nifiex es un semichino que liene un
gran amigo semifrances Antonio Alvarado. Alvarado es
pintor. Mds bien era. Lo fue descarnadamente, sin tapu-
jos y haste el fondo de los problemas y de las soluciones
gue pudieran ser representadas en lo disqueda o través de
superficies cubiertas con color y algin pequefio girevimien~
to en las texuras.

E1 abstracionismo —agregd— no fue la solucion para
Alvarado y su busqueda se confundid con una investi-
gacion vital mds que artistica y metodolégica. Para ello

el aleohol, lo exacerbacidn de los sentidos y la falla de
diseipling y téenica.

Las opiniones adversas o lo obra de Alvarado han da-
findo el espiritu del artistc que cree encontrar la solucién
de sus problemas detrds de los hechos vitales y es ast co-
mo no produce sino haste on log wltimoes dias cuando estd
usando la fotografia, de los elemenios de una miztura, de
juegos de la luz y signos en el papel fotogrdfico. Y vuel-
ven a aparecer ahi los mismos conjuntos ordenudos que
no quicren decir nado, mds que ser ellog mismos. Es po-
sible que ahi esté lu solucién. Sélo podemos pedir que
lo bisquedn de las soluciones artisticas las busque Alva
rado no en lg vidy sing en el Arte,

Aunque el desconcierto de lo sensibilidad del artista

ante un medio adverso —finalizé— provogquen otra des-
bandada.

Ufa, no hay duda que el poeta inmenso lee cuania
clase de revista llege o sus manos. Y cémo hable. Si

escribigra como hable, otro seria el libro que estuviera an-
li-prologando ahora,

Tristdn Solarte, el autor de “El Ahogado”, no es hom~
bre que se ahogue en muchas palabras. Y si no, pregin-
tele o los waiters del Boulevard Balboa. Habla y hable
¥ habla, como si le pagaran. Pendejodas, ldgicamente.
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A fuerza de aguanie y puaciencig tuve gue spportar
una de sus interminables tertulias para preguntarle su
opinibn sobre César. Con su mejor earq de republicano,
como st acabare de comerse un plato de spaguetis, ¥y con un
lenguaje lleno de imdgenes y meidforas ad hoc con su con-
dicion de novelista, me dijo escuctamiente, lo que demuesirn
que hablaba en serio: César Young Nifiez ho logrado co-
lar una boconade de aire fresco en la pesada atmdsfera
de nuestrg literatura. Cade vez que me siento deprimido
por esa falte de gracie que aqul pasa por seriedad, la be-
llisima poesia de César me sirve de refugio y de consuelo.

Sabias y ciertas paladbras que parecen confirmar lo
que por ahi se cuentq. Que cuando Tristdn Solarte leyéd
o César Young Nifiez, inmediatamente dejé de escribir
poesia pare dedicarse o lg noveln. Ya nada tenia que ha-
cer en ese género.

Quise hablar también con eb Dr. José de Jesiis Marti-
nez, él que es especialista en préloges. Siempre conservo
como texio de consulfe su ensayo matemdiico, o munerg
de prélogo, de “Lo Gayole”. Veinte pdginas de intro-
duceidn o ung novela de guince, tratando de explicar algo
que no tiene explicacién. Pero me fue imposible hallarlo.
Este muchacho Marttnez ando stempre volando, practi-
cando karate o repartiendo su #ltimo libro. Hablar con
él quedamente durante cinco minulos es cast tan difici]
como entender sw poesia o pellizcar un vidrio,

Pero pecuerdo una conversacion que tuvimos los tres,
Martinez, César y vyo, hace elgin tiempo. Suprimiendo
las malas palabras, esta fue mds ¢ menos, su opinidén:
“César, tu pasards o lo historia como un gran poeta iné.
dito”.

César Young Nifiez ya no estd mds inédito. Queda
entonces ahore el GRAN POETA.

MIROSLAV POPIC.
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ANUNCIO FUERA DE TEXTO:

iLa Poesia ha muetto! ;Viva la Poesial
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ZQué es poesia?
Diablos!
Y ustedes me lo preguntan.

Poesia soy yo!

poemas de rutine






A SOLICITUD DE PARTE
INTERESADA






Con la mano en el pecho de mi libro,
certifico que estos versos espantosoes,

no fueron eseritos por mi mano,
Ustedes me preguntarin quien pudo ser.
La verdad sea dicha sin tapujos!

TFué mi pluma Sheaffer!

Veran ustedes mis carisimos lectores.

Hice un trato con mi buena amiga la Poesia.
dos cajetillas de cigarrillos por poema,

y una caja de ecuanil para los nervios.

Menudo Iio que me meti con este trato.

A cada rato me llamaba la pluma por teléfono
preguntindome el significado de un vocablo.

A los que hagan el esfuerzo de leerlos,

Sin comerse los puntos y las comas,

{No confundir con un restorén el libro)
desde la primera hasta la dltima palabra.
yo le doy las buenas noches,

mi poesia es una droga de dormir.

Antes de terminar les pido,
cefiirse estrictamente a la receta.
No tengo ganas

de asistir a un entierro,
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PARAFRASIS DE PREVERT






Una mafiana lavindose la cara

con un musico de jazz desplomindose en la cama

Un cenicero de humo con un cigarrillo de losa

Un vendedor de cuchillos con un afilador de frutas

Una mujer y su cola con una sirena de luto

Una pulsera de plata con una vieja falsa

Una vasija de palomas con un cazador de hielo

Un saxofén dormido con un mdsico de oro

Un pintor de rén con un vaso de brocha gorda

Una cantante de sal con una estatua de misica

Un politico de Iujo con un automovil de frac

Un perrito muy serio con un inspector moviendo el
rabo

Una mesa bailando con una pareja sentada

Un buho dormido con un guardidn despierto

Un vaso de limpio con un hombre de cerveza

Una cama desnutrida con una mujer de madera

Un bar en cueros con un comerciante selecto

Un cielo de botellas con un mostrador de estrellas
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BALANCE






Hacer un eémputo final.,

Comprar un atad y negarse a morir.

Después de todo,
quién quiere cargar con ese muerto!

césar Youny nificz
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POEMA VERTICAL
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un

0jo

€en

la

mano

y

te

miro
tocandote

poemas de ruting

35






EL PLATILLO VOLADOR






Kl huevo

sobre el platillo

Bl platillo

sobre la mesa

Seis comensales

Tres sehores

Tres senoras

Perfumados

Elegantes

como extraidos

de la mejor

costura internacional.
Representantes de una época

que echa humo por Ia cola
volando sobre cohetes,

De pronto un hombre dijo:

;Qué fué primero

el huevo o la gallina?

Si fué el huevo i
tendria que haberlo puesto la gallina
Si fué la gallina

tendria gue haberla dado a luz el hueve
Entonces

el huevo di6

un brinco del platillo y dijo:
Sefiores!

Pénganse de acuerdo!

La respuesta es ficil

cada uno de vosotros

tenéis un huevo metido en la cabeza
rompedio y obtendréis

la gallina del enigma.

La reunién quedd muda

detras del asombro

que asomaba por los 0jos.

césar youny niiiez
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El huevo

dié otro salto

y volvi6 al platillo

que volo girando,

salié por la ventana
radiante

como un sol de mediodia
v se perdid en las nubes,

40
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DE COMO ESCRIBIR EL. POEMA
DE LA NATURALEZA












MAXIMAS PARA LOS PAJARITOS
SIN HOGAR






Hoy amanecid

Ia ciudad sin arboles

y al aire durmi6 anoche

con los ojos de Charles Dickens

suspendidos en el cielo.

Hombres con cara de cemento,

espantapajaros de hierro,

decretaron

la tala de los drboles

para tapar el sol

con los cabellos.

Oh mis buenos amigos,

por eso os escribo

estas maximas mindsculas

con la aprobacién de la

Sociedad protectora de los pajaros

y la Junta de Inquilinato de las plumas.

En primer lugar

cuando oscurezca

dormiréis calladamente

en la ornitologia de lag clipulas

donde lag iglesias

08 miran con ternura.

Haced vuestros nidos

en la cabeza de los calvos )

%}Je o(;: quedaran eternémcllente agradecidos.
aced vuestras necesidades ;

en lag cabezas de los que tienen cabeza de aserrin

¥ la exiben piblicamente.

Poned vuestros huevitos

como un céntimo de sol

en la mano de log pobres.

Para que puedan volar sin trabas idad)

(sin que les cuelguen un ticket por veloclda

llevad los nifios a la escuela

. 4
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y sobretodo a lag nifias

en un vuelo expreso.

Es importante que os déis cuenta
que fendréis que llegar a las ventanas
de los hospitales de caridad

para que con vuestro canto

alegréis a los enfermos.

También ensayad cantos nuevos
(con sonido estereofiénico)

en las salas de maternidad

v en los asilos de ancianos.

Deberéis sortear toda clase de peligros
(favor no olvidayr los vayos Lasser)
en todos los vuelos que emprendais.
Pero no os desesperéis,

porque después de fodo,

mafiana cuando amanezea
encontraréis otros Arboles

creciendo en mi garganta

en el silencio deslumbrante

del invierno. ..
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MENSA]JE






Al final del afio

Mil Novecientos Ochenta

se capté el siguiente
mensaje de un planeta vecino
El texto del mensaje
astroradiado

Se puede interpretar

como a continuacion
intentamos:

SENORES AMIGOS DE LA TIERRA

NAVE NUESTRA DE RECONOCIMIENTO
ENCONTRO EL CADAVER DE UN TERRICOLA
FLOTANDO A LA DERIVA

(TENIA LOS 0JOS FUERA DE ORBITA)
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FILOSOFIA ANTIGUA

8 Thelma Nava






Entre el Ser y el No Ser
Escojo

la

Y

griega.
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BRINDIS OCCIDENTAL






En el nombre

del arado y la mafiana

del sol y los animales

del mar y los planetas

de la naranja y el arbol

de la filosofia y de las nubes
de la libertad y la demockracia
del Pato Donald y Luli!
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